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zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych
obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te,
ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu

(Kosowo*)
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*Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczenstwa
ONZ nr 1244/1999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci
Kosowa.
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

W dniu 19 stycznia 2012 r. Komisja Europejska rozpoczgta dialog z Kosowem w sprawie
liberalizacji rezimu wizowego. W dniu 14 czerwca 2012 r. Komisja przedstawila Kosowu
plan dzialania, w ktorym okreslita wszystkie przepisy prawne i inne $rodki, jakie Kosowo
musi przyja¢ i wdrozy¢, aby osiagna¢ postgpy na drodze do liberalizacji rezimu wizowego.
Komisja zobowigzala si¢, ze zaproponuje wprowadzenie ruchu bezwizowego dla obywateli
Kosowa na pobyt krotkoterminowy (maksymalnie 90 dni w dowolnym 180-dniowym okresie)
w Unii Europejskiej, gdy tylko Kosowo spetni wszystkie wymogi i wprowadzi inne $rodki
okreslone w planie dziatania na rzecz liberalizacji rezimu wizowego.

Komisja podkreslata, ze niezbednym elementem poprzedzajacym rozpoczgcie dialogu w
sprawie liberalizacji rezimu wizowego z Kosowem sg wystarczajace postepy w zakresie
readmisji i reintegracji. Za pomocga szeregu znaczacych reform przeprowadzonych od 2011 r.
Kosowo poczynito zadowalajace postepy w tworzeniu funkcjonalnych ram politycznych
umozliwiajacych reintegracje os6b powracajacych do Kosowa, tak jak miato to juz miejsce w
przypadku readmisji. W sporzadzanych regularnie sprawozdaniach Komisja kontynuowata
monitorowanie i ocen¢ postepéw Kosowa w zakresie poprawy warunkéw readmisji i
skutecznej reintegracji oséb powracajacych.

Plan dziatania dotyczacy liberalizacji rezimu wizowego zawieral dwie sekcje: sekcja I
dotyczyta readmisji 1 reintegracji; sekcja Il — czterech odrgbnych blokéw dialogu wizowego.
Cztery bloki planu dziatania w sprawie wiz obejmowaly okreslone wymagania w zakresie:
bezpieczenstwa dokumentdéw; zarzadzania granicami i migracjami, w tym kwestiami
azylowymi; porzadku publicznego 1 bezpieczenstwa oraz praw podstawowych zwigzanych ze
swobodg przemieszczania si¢. Kosowo zostato najpierw wezwane do przyjecia lub zmiany
zgodnie z dorobkiem prawnym UE ustawodawstwa, o ktorym mowa w planie dziatania, a
nastgpnie do jego pelnego wdrozenia.

Komisja przeprowadzita dialog w sprawie wiz z Kosowem w ramach $cislejszych konsultacji
z Rada, w szczegdlnos$ci przez zaangazowanie Rady w opracowanie tego planu i przy pelnym
udziale ekspertéw z panstw czlonkowskich w ocenie postepow Kosowa w realizacji
wymogow planu dziatania.

Dialog w sprawie wiz z Kosowem zostal przeprowadzony bez uszczerbku dla stanowiska

, . . 1
panstw cztonkowskich w sprawie statusu Kosowa .

Misja Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie (EULEX KOSOWO),
zgodnie ze swoim mandatem’, odegrala wazna role w monitorowaniu, mentoringu i

Decyzja w sprawie zmiany rozporzadzenia 539/2001 i zniesienia przez UE obowiazku wizowego dla
obywateli Kosowa nie narusza indywidualnego stanowiska panstw czlonkowskich w sprawie jego
statusu.

2 Decyzja Rady 2014/349/WPZiB z dnia 12 czerwca 2014 r. zmieniajacag wspolne dzialanie
2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie, EULEX
KOSOWO, Dz.U. L 174 2 13.6.2014, s. 42.
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doradztwie dla Kosowa pod wzgledem przyjmowania i wdrazania reform oraz wypetniania
wymogow okreslonych w planie dzialania. Zasadnicze znaczenie ma skuteczna wspotpraca
Kosowa z misja EULEX, m.in. w zakresie wykonania jej mandatu wykonawczego.

Od chwili rozpoczecia dialogu wizowego Komisja regularnie przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdania na temat oceny spehienia przez Kosowo wymogow
planu dziatania. Sprawozdania te odnosily si¢ do wymogdéw dotyczacych readmisji i
reintegracji oraz do poszczegdlnych blokéw planu dzialania dotyczacego wiz. Kazde
sprawozdanie oparte bylo na informacjach dostarczonych przez Kosowo; misje oceniajace
przeprowadzone przez Komisje i1 ekspertow z panstw cztonkowskich w celu oceny postepoéw
Kosowa w poszczegolnych blokach dialogu w sprawie wiz oraz dane dostarczone przez
Europol, Frontex, EASO i EULEX.

Komisja przyjeta dotad cztery sprawozdania dotyczace postepoéw Kosowa w zakresie dialogu
w sprawie wiz — pierwsze w dniu 8 lutego 2013 r.%, drugie — w dniu 24 lipca 2014 r.*, trzecie
— w dniu 18 grudnia 2015 r.°, uzupelnione czwartym przyjetym w dniu dzisiejszym®.
Sprawozdania te zawieraly ocen¢ postgpow poczynionych przez Kosowo pod wzgledem
realizacji wymogdéw planu dzialania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego, zalecenia
skierowane do Kosowa oraz ocen¢ potencjalnych skutkow liberalizacji rezimu wizowego dla
migracji i bezpieczenstwa.

W swoim trzecim sprawozdaniu Komisja okre$lita osiem zalecen odpowiadajacych osmiu
pozostalym wymogom planu dziatania w sprawie wiz, w tym czterem kluczowym
priorytetom. Odnotowala w nim, ze Kosowo powinno ratyfikowa¢ umowe o wytyczeniu
granicy z Czarnogoéra, zanim jego obywatele otrzymajg mozliwo$¢ bezwizowego wjazdu.

W sprawozdaniu dotaczonym do niniejszego wniosku Komisja zauwazyta, ze Kosowo
podjeto wazne kroki w kierunku wypetnienia obowiazku ratyfikacji umowy o przebiegu
granicy z Czarnogérg 1 osiggnelo wystarczajagce wyniki pod wzgledem zwalczania
przestgpczosci zorganizowanej i korupcji.

Na podstawie tej oceny 1 biorgc pod uwage wyniki stalego monitorowania oraz
sprawozdawczosci, prowadzonych od momentu rozpoczecia dialogu w sprawie liberalizacji
rezimu wizowego z Kosowem, Komisja potwierdza, ze Kosowo spelnilo wymogi planu
dzialania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego, zakladajac, iz do dnia przyjecia
niniejszego wniosku przez Parlament Europejski i Rade Kosowo ratyfikuje umowe o
przebiegu granicy z Czarnogora 1 poprawi wyniki zwalczania przestepczosci zorganizowanej i
korupcji.

Biorac pod uwage wszystkie kryteria, ktore nalezy wzig¢ pod uwage przy okreslaniu — w
indywidualnych przypadkach — panstw trzecich, ktérych obywatele podlegaja obowigzkowi
wizowemu lub sa z niego zwolnieni, jak okreslono w art. -1 rozporzadzenia (WE)
nr 539/2001 (wprowadzonym rozporzadzeniem (UE) nr 509/2014), Komisja postanowita
przedstawi¢ wniosek ustawodawczy w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 539/2001

*COM(2013) 66 final.
COM(2014) 488 final.
COM(2015) 906 final oraz SWD(2015) 706 final.
COM(2016) 276 final.
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polegajacej na przeniesieniu Kosowa z zalacznika I czg$¢ 2 do zalacznika II cze$¢ 4 tego
rozporzadzenia. Jak wskazano w planie dzialania, zmiana ta dotyczy jedynie obywateli
Kosowa, ktérzy sa posiadaczami paszportow biometrycznych wydanych zgodnie z normami
Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) oraz unijnymi normami
dotyczacymi zabezpieczen i danych biometrycznych w dokumentach podrozy .

. Spojnosé z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 zawiera wykaz panstw trzecich, ktorych obywatele
muszg posiada¢ wize podczas przekraczania granic zewngtrznych panstw cztonkowskich,
oraz panstw trzecich, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu. Rozporzadzenie (WE)
nr 539/2001 jest stosowane przez wszystkie panstwa cztonkowskie z wyjatkiem Irlandii 1
Zjednoczonego Kroélestwa, jak réwniez przez Islandig, Liechtenstein, Norwegi¢ i Szwajcarie.
Rozporzadzenie to jest czgscia wspdlnej unijnej polityki wizowej w przypadku kroétkich
pobytéw wynoszacych do 90 dni w dowolnym 180-dniowym okresie.

Kosowo jest obecnie wymienione w czesci 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 539/2001, tj. wérdd tych jednostek oraz wiadz terytorialnych, ktore nie sa uznawane jako
panstwa przez co najmniej jedno panstwo cztonkowskie. Osoby nalezace do tych jednostek sa
zobowigzane do posiadania wizy przy wjezdzie na terytorium panstw cztonkowskich UE.

Rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 zostalo ostatnio zmienione rozporzadzeniem (UE)
nr 259/2014%, kiedy to Motdawia zostata przeniesiona do wykazu panstw zwolnionych z
obowigzku wizowego po pomyslnym wykonaniu planu dzialania dotyczacego liberalizacji
rezimu wizowego, oraz rozporzadzeniem (UE) nr 509/2014°, gdy w wyniku okresowego
przegladu wykazoéw wizowych picé krajow Karaibow'’ i jedenascie krajow Pacyfiku'', jak
rowniez Kolumbia, Peru 1 Zjednoczone Emiraty Arabskie zostaty zwolnione z obowigzku
wizowego — z zastrzezeniem zawarcia przez kazde z tych panstw umow o zniesieniu wiz z
UE. W dniach 9 marca 2016 r. 1 20 kwietnia 2016 r. Komisja przedstawita wnioski dotyczace
zmiany rozporzadzenia (WE) nr 539/2001 polegajacej na przeniesieniu — odpowiednio —
Gruzji'? i Ukrainy"? do wykazu panstw objetych ruchem bezwizowym.

Kryteria, ktore nalezy uwzgledni¢ przy okreslaniu — na podstawie oceny poszczegodlnych
przypadkéw — panstw trzecich, ktorych obywatele objeci sg obowigzkiem wizowym lub sg

W szczegblnosci rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm
dotyczacych zabezpieczen i danych biometrycznych w paszportach i dokumentach podrézy
wydawanych przez panstwa cztonkowskie, Dz.U. L 385 z29.12.2004, s. 1.

Rozporzadzenie (UE) nr259/2014 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 kwietnia 2014 r.
zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele
muszg posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktorych obywatele sa
zwolnieni z tego wymogu, Dz.U. L 105 z 8.4.2014, s. 9.

Rozporzadzenie (UE) nr 509/2014 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 maja 2014 r. zmieniajace
rozporzadzeniec Rady (WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktérych obywatele musza
posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewngtrznych, oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni z
tego wymogu, Dz.U. L 149 2 20.5.2014, s. 67.

Dominika, Grenada, Saint Lucia, Saint Vincent i Grenadyny, Trynidad i Tobago.

Kiribati, Wyspy Marshalla, Mikronezja, Nauru, Palau, Samoa, Wyspy Salomona, Timor Wschodni,
Tonga, Tuvalu, Vanuatu.

12 COM(2016) 142 final.

1 COM(2016) 236 final.
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zwolnieni z tego obowigzku, sg okreslone w art. -1 rozporzadzenia (WE) nr 539/2001.
Odnosza si¢ one do ,nielegalnej imigracji, porzadku oraz bezpieczenstwa publicznego,
korzysci gospodarczych, w szczeg6lnosci w zakresie turystyki i handlu zagranicznego, oraz
do stosunkow Unii z danymi panstwami trzecimi, w tym w szczegolnosci w zakresie
poszanowania praw cztowieka i podstawowych wolnosci, a takze do skutkow spdjnosci
regionalnej i wzajemnosci®'®. Nalezy zwroci¢é szczegélng uwage na zabezpieczenie

dokumentéw podrézy wydawanych przez te panstwa trzecie.

Kosowo zwolnito juz wszystkich obywateli UE z obowiazku wizowego na pobyt wynoszacy
do 90 dni w okresie 6 miesiecy. W przypadku cofnigcia tej decyzji lub naduzycia systemu
bezwizowego moga zosta¢ uruchomione mechanizmy wzajemnos$ci i mechanizmy
zawieszajace rozporzadzeniem (WE) nr 539/2001, zmienionym rozporzadzeniem XxX.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

W dniu 6 kwietnia 2016 r. Komisja zaproponowala ustanowienie unijnego systemu
wjazdu/wyjazdu (EES) w celu wzmocnienia zewnetrznej granicy strefy Schengen'®. Gtowne
cele tego wniosku to poprawa jakosci kontroli granicznej dla obywateli panstw trzecich oraz
zapewnienie systematycznej i wiarygodnej identyfikacji os6b nadmiernie przedtuzajacych
pobyt. Przyszty EES bedzie zatem waznym elementem zapewniajgcym legalne korzystanie z
bezwizowych pobytow w strefie Schengen przez obywateli panstw trzecich oraz
przyczyniajacym si¢ do zapobiegania nielegalnej migracji z krajow objetych ruchem
bezwizowym.

Ponadto w komunikacie na ten temat z dnia 6 kwietnia 2016 r.'° Komisja oglosila, Ze oceni
konieczno$¢, wykonalno$¢ i1 proporcjonalno$¢ stworzenia unijnego systemu informacji o
podrézy oraz zezwolen na podroz (ETIAS). Komisja zobowigzala si¢ do zbadania jeszcze w
2016 r., czy taki alternatywny poziom kontroli obywateli podrozujacych bez wiz jest
wykonalny i proporcjonalny i czy faktycznie przyczyni si¢ do utrzymania i wzmocnienia
bezpieczenstwa w strefie Schengen.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Poniewaz wniosek wprowadzi zmian¢ wspolnej polityki wizowej UE, podstawa prawna
wniosku jest art. 77 ust. 2 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).
Proponowane rozporzadzenie begdzie stanowilo rozwinigcie dorobku Schengen.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajace panstwa trzecie,
ktérych obywatele muszg posiadaé¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktorych
obywatele sa zwolnieni z tego wymogu.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego system
wjazdu/wyjazdu w celu rejestrowania danych dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich
i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do obywateli panstw trzecich przekraczajacych
granice zewngetrzne panstw czlonkowskich Unii Europejskiej oraz okre$lajace warunki dostepu do
systemu wjazdu/wyjazdu na potrzeby $cigania, COM(2016) 194 final.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady: ,,Sprawniejsze i bardziej inteligentne systemy
informacyjne do celow zarzadzania granicami i zapewnienia bezpieczenstwa”, COM(2016) 205 final.
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. Pomocniczos$é, proporcjonalnosé i wybor instrumentu

Poniewaz rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 jest unijnym aktem prawnym, moze zostaé
zmienione jedynie w drodze réwnowaznego aktu prawnego. Panstwa czlonkowskie nie sg w
stanie osiggnag¢ odnosnego celu polityki, dziatajac pojedynczo. Nie istniejg inne
(nielegislacyjne) mozliwosci osiggnigcia tego celu.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Przeprowadzono zwykte rozmowy z panstwami cztonkowskimi w ramach grupy roboczej
Rady ds. Batkanow Zachodnich (COWEB), jak réwniez zwykte kontakty z Parlamentem
Europejskim na temat liberalizacji rezimu wizowego.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Komisja zebrala kompleksowe dane dotyczace wykonania przez Kosowo wszystkich
wymogow planu dzialania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego. Czwartemu
sprawozdaniu Komisji towarzyszy dokument roboczy stuzb Komisji przedstawiajacy
potencjalne skutki dla migracji i bezpieczenstwa wynikajace z liberalizacji rezimu wizowego
dla Kosowa, a takze zestaw $rodkow, ktore Kosowo wdrozyto od grudnia 2015 r., aby
uniknaé kryzysu zwiazanego z nielegalna migracja'’.

o Ocena skutkow

W powyzszym dokumencie roboczym Komisja przedstawita zaktualizowang analize i1
informacje statystyczne na temat potencjalnych skutkéw dla migracji i bezpieczenstwa
wynikajacych z liberalizacji rezimu wizowego dla obywateli Kosowa, a takze zestaw
srodkow, ktére Kosowo wdrozyto od grudnia 2015 r., aby zapobiec kryzysowi zwigzanemu z
nielegalng migracja, w oparciu o dane udostgpnione przez odpowiednie agencje UE oraz inne
zainteresowane strony. Dalsza ocena skutkow nie jest konieczna.

. Prawa podstawowe

Whiosek nie ma negatywnego wptywu na ochrong praw podstawowych w Unii Europejskie;.
Spetnienie kryteriow planu dziatania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego pozwoli
poprawi¢ ochrong praw cztowieka w Kosowie.

4. WPLYW NA BUDZET
Nie dotyczy.
17 SWD(2016) 160 final.
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5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Zmienione rozporzadzenie bedzie bezposrednio stosowane poczawszy od jego daty wejscia w
zycie 1 bedzie wdrazane bezposrednio przez panstwa cztonkowskie. Nie jest konieczny plan
wdrozenia.

Komisja bedzie nadal aktywnie monitorowac proces ratyfikacji przez Kosowo jego umowy o
przebiegu granicy z Czarnogdra i jego osiagni¢cia w walce z przestepczoscia zorganizowang i
korupcja.

Wdrazanie przez Kosowo wszystkich wymogéw okreslonych w czterech blokach planu
dziatania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego, jak réwniez powrotu i readmisji, bedzie
monitorowane w ramach poliberalizacyjnego mechanizmu monitorowania'®, procesu
stabilizacji 1 stowarzyszenia oraz, w razie potrzeby, za pomoca doraznych mechanizmow
monitorowania. Kosowo powinno zagwarantowa¢ utrzymanie skutecznych $rodkéw, aby
zapobiec naduzyciom systemu bezwizowego. Kosowo powinno migdzy innymi zorganizowaé
ukierunkowane kampanie informacyjne wyjasniajgca prawa i1 obowigzki wynikajace z
podrozy bezwizowych do strefy Schengen oraz przepisy regulujace dostep do rynku pracy
UE. Komisja bedzie nadal monitorowa¢ wypeknianie przez Kosowo wymogéw planu
dzialania na rzecz liberalizacji rezimu wizowego i1 dolozy wszelkich staran, aby wesprzec
Kosowo w tym procesie.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 zostanie zmienione, a Kosowo zostanie przeniesione z
zalacznika I cze$¢ 2 (wykaz panstw objetych obowigzkiem wizowym) do zatacznika II czgsé
4 (wykaz panstw zwolnionych z obowigzku wizowego). Zostanie dodany przypis stanowiacy,
ze zwolnienie z obowigzku wizowego bedzie ograniczone do posiadaczy paszportow
biometrycznych wydanych zgodnie z normami Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (ICAO) oraz unijnymi normami dotyczacymi zabezpieczen 1 danych
biometrycznych w dokumentach podrdzy (rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004).

18 Oswiadczenie Komisji w sprawie mechanizmu monitorowania z dnia 8 listopada 2010 r. — 2010/0137

(COD).
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2016/0139 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 wymieniajgce panstwa trzecie, ktorych
obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te,

ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu

(Kosowo*¥)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust.
2 lit. a),

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

2

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001'" zawiera wykaz panstw trzecich, ktorych
obywatele muszg posiada¢ wiz¢ podczas przekraczania granic zewng¢trznych panstw
cztonkowskich, oraz panstw trzecich, ktérych obywatele sg zwolnieni z tego wymogu.
Tre§¢ wykazow panstw trzecich w zatacznikach 1 1 II powinna pozostawaé w
zgodnos$ci z kryteriami okreslonymi w tym rozporzadzeniu. Panstwa trzecie, w
przypadku ktérych nastgpita zmiana sytuacji pod wzgledem tych kryteridéw, powinny
zosta¢ przeniesione z jednego zatacznika do drugiego, stosownie do sytuacji.

Kryteria, ktore nalezy uwzgledni¢ przy okreslaniu — na podstawie oceny
poszczegOlnych przypadkéw — panstw trzecich, ktérych obywatele objeci sa
obowigzkiem wizowym lub sg zwolnieni z tego obowiazku, sa okreslone w art. -1
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001. Odnosza si¢ one do ,nielegalnej imigracji,
porzadku oraz bezpieczenstwa publicznego, korzysci gospodarczych, w szczegdlnosci
w zakresie turystyki i handlu zagranicznego, oraz do stosunkéw Unii z danymi
panstwami trzecimi, w tym w szczegdlnosci w zakresie poszanowania praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci, a takze do skutkéw spojnosci regionalnej i wzajemnos$ci”.

Uzycie tej nazwy nie wptywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 1244/1999 oraz z opiniag Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w
sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajace panstwa trzecie,
ktorych obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktorych
obywatele sa zwolnieni z tego wymogu, Dz.U. L 81 z21.3.2001, s. 1.
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[Kosowo spetnito wymogi planu dziatania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego.
Na podstawie tej oceny 1 przy uwzglednieniu wszystkich kryteriéw wymienionych w
art. -1 rozporzadzenia (WE) nr 539/2001 nalezy zwolni¢ obywateli Kosowa z
obowigzku wizowego podczas podrozy na terytorium panstw cztonkowskich. ]

Nalezy zatem przenies¢ Kosowo z cz¢$ci 2 zatacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 539/2001 do zalacznika II cze$¢ 4. Zniesienie wiz powinno dotyczy¢ jedynie
posiadaczy paszportow biometrycznych wydanych zgodnie z normami Organizacji
Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) i rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 2252/2004%°,

Zwolnienie z obowigzku wizowego jest uzaleznione od dalszej realizacji wymogow
planu dzialania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego. Komisja bedzie uwaznie
$ledzi¢ realizacj¢ tych wymagan w ramach mechanizmu poliberalizacyjnego.
Zwolnienie z obowiazku wizowego moze zosta¢ zawieszone przez UE zgodnie z
mechanizmem zawieszajacym ustanowionym w art. la rozporzadzenia (WE)
nr 539/2001, zmienionym rozporzadzeniem xxx, w przypadku spetnienia warunkow
okreslonych w tym artykule.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktore nie
maja zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa zgodnie z decyzja Rady
2000/365/WE*'.  Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy zatem w przyjeciu
niniejszego rozporzadzenia, nie jest nim zwigzane ani go nie stosuje.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie
maja zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE?*. Irlandia nie
uczestniczy zatem w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, nie jest nim zwigzana ani
g0 nie stosuje.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Uktadu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacego wilaczenia
tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i1 rozwdj dorobku

Schengen, wchodzacych w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji
Rady 1999/437/WE?>.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wilaczenia tego pafstwa we
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm dotyczacych
zabezpieczen i danych biometrycznych w paszportach i dokumentach podrézy wydawanych przez
panstwa cztonkowskie, Dz.U. L 385 z 29.12.2004, s. 1.

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdotnocnej o zastosowaniu wobec niego niektorych przepisow dorobku
Schengen, Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektorych przepisoéw dorobku Schengen, Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkow stosowania
Uktadu zawartego przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku
Schengen, Dz.U. L 176 2 10.7.1999, s. 31.
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wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw¢j dorobku Schengen, wchodzacych w
zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art.
3 decyzji Rady 2008/146/WE**.

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Protokolu migdzy Unig Europejska,
Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w
sprawie przystgpienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska,
Wspolnotg Europejska 1 Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wiaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej] we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen,
wchodzacych w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji Rady
1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE®,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 539/2001 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) W zalaczniku I czgs¢ 2 (,,PODMIOTY ORAZ WELADZE TERYTORIALNE,
KTORE NIE SA UZNAWANE JAKO PANSTWA PRZEZ PRZYNAJMNIE]
JEDNO PANSTWO CZLONKOWSKIE”) skresla si¢ odniesienie do Kosowa w
rozumieniu rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych nr
1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.

b)  w zalaczniku II czgs¢ 4 (,PODMIOTY ORAZ WLADZE TERYTORIALNE,
KTORE NIE SA UZNAWANE JAKO PANSTWA PRZEZ PRZYNAJMNIEJ
JEDNO PANSTWO CZLONKOWSKIE”) dodaje si¢ nast¢pujace odniesienie:

»Kosowo* (#%)”

* Uzycie tej nazwy nie wptywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest
zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1244/1999 oraz z opinig
Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwos$ci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci
Kosowa.

**  Zwolnienie z obowigzku wizowego ma zastosowanie wytacznie do posiadaczy
paszportow biometrycznych wydanych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
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Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen,
Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 1.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Protokotu miedzy Unia Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy mig¢dzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia
kontroli na granicach wewng¢trznych i do przemieszczania si¢ osob, Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19.

11

PL



PL

2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm dotyczacych zabezpieczen i

danych biometrycznych w paszportach i dokumentach podrézy wydawanych przez
panstwa czlonkowskie, Dz.U. L 385 z 29.12.2004, s. 1.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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